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Lucrarea de fatd, un glosar al scrierii latine, a apdrut la o jumatate de secol de
la intemeierea Comzité International de Paléographie atine (1953), asociatie in cadrul cireia
s-a dorit revigorarea studiului paleografiei latine in Europa. Munca paleografilor din
Europa Centrali si de Sud-Est a fost sustinuta si de fundatia Civic Education Project, prin
infiintarea mai multor institute in aceste regiuni. Din initiativa ceho-slovacd a luat
nastere o echipa de paleografi si cercetitori care se ocupad de manuscrise medievale,
documente §i inscriptii, a caror prima intalnire a avut loc la Praga in anul 2002 cand s-
au si pus bazele asociatiei Latin Paleography Network — Central and Eastern Europe
(prescurtat LPN).

La intilnirile care au urmat fondirii asociatiei I.LPN s-au luat in discutie
greutdtile pe care le ridicd lipsa unei terminologii stiintifice utile pentru transcrierea
textelor scrise in limba latind (codices, documente) care si usureze receptarea lucrarilor
stiintifice in domeniu. Intalnirile care au urmat la Bratislava (2003), Tepla (2004),
Bratislava (2008) au avut ca rezultat elaborarea unui material care si fie baza unui
nomenclator de termeni de specialitate utilizati la descrierea alfabetului latin din
diferite epoci evolutive in limbile participantilor la aceste adundri (germand, cehi,
slovaci, poloneza, maghiard, lituaniana si rusd); au fost ingtiintati si alti colegi din
Croatia, Romania, Slovenia, dorindu-se largirea glosarului si cu alte contributii in afara
de cele oferite in prima versiune (7 limbi).

Autorii au cdzut de acord in alegerea unei forme simple a glosarului, In catre
imaginile si fie insotite de scurte comentarii pentru explicarea fenomenului. Astfel,
glosarul porneste de la explicatii referitoare la oglinda paginii, se opreste la paginatie,
aranjarea textului in pagind, glose marginale, interlinii, ligaturi, majusculd, minuscula,
initiale, semne de punctuatie, prescurtiri etc. Toate elementele glosarului sunt traduse,
unele dintre ele §i explicate pe scurt in cele 7 limbi insotite de imaginile aferente.

Aparitia §i tipdrirea glosarului a fost posibild datoritd ajutorului acordat de
institutiile (universitati, academii, biblioteci §i arhive) la care lucreaza colaboratorii
asociatiei Latin Paleography Network — Central and Eastern Eurgpe. Financiar, ajutorul a
fost oferit de Civic Education Project New Haven, USA), Maison des Sciences de I"Homme
(Paris, Franta) si Institut fiir Mittelalterforschung des Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften (Viena, Austria). Acest glosar nu se doreste a fi un nomenclator final in
domeniul scrierii latine, ci o bazd de discutii internationale deschisa imbunatatirilor.
Glosarul are in vedere in mod special un viitor vocabular in domeniul codicologiei
europene.
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Ana Maria Roman Negoi, Recuperarea unui destin, Gheorghe Sincai, Hronica
rominilor, Cluj-Napoca, Editura Argonaut [Seria ,Istorie, Documente, Marturii’],
2009

Lucrarea Recuperarea unui destin, Gheorghe Sincai, Hronica romanilor s-a nascut din
dorinta de recuperare istoriograficd dintr-o perspectivd moderna si ineditd a operei lui
Gheorghe Sincai. Efortul reconstituirii, redimensionarii si reevaludrii demersului



